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(Originalfassung der Betriebsanleitung) KLANN ST

1. ZUR SICHERHEIT LESEN UND VERSTEHEN

@ Diese Betriebsanleitung dient dazu, Sie mit der Funktionsweise des Pressbligels vertraut zu machen. Lesen und

| verstehen Sie deshalb diese Betriebsanleitung vor der Verwendung des Pressbiigels, und beachten Sie alle Sicherheits-

sowie Warnhinweise fiir eine sichere Verwendung! Eine Fehlanwendung kann zum TOD oder zu SCHWEREN

VERLETZUNGEN fiihren! Die Betriebsanleitung ist Bestandteil des Pressbligels. Bewahren Sie diese daher gut auf, damit Sie

jederzeit darauf zugreifen kdnnen, und geben Sie diese immer an nachfolgende Nutzer des Pressbiigels weiter! Der Pressbiigel
entspricht den anerkannten Regeln der Technik sowie den einschldgigen Sicherheitsbestimmungen!

1.1 Zielgruppe

Diese Betriebsanleitung richtet sich ausschlieBlich an ausgebildete Fachkrafte in KFZ-Fachwerkstatten!

Der Pressbiigel darf nur in KFZ-Fachwerkstatten von ausgebildeten Fachkraften, welche mit den grundlegenden Vorschriften
Uber Arbeitssicherheit und Unfallverhiitung vertraut sind, verwendet werden!

W Erlauben Sie niemals unbefugten, unerfahrenen und minderjdhrigen Personen sowie Kindern oder Personen mit ein-
geschrankten physischen, sensorischen und geistigen Fahigkeiten, den Pressbligel zu verwenden!

1.2 Pflichten des Eigentiimers

Arbeitgeber sind laut Betriebssicherheitsverordnung (BetrSichV) verpflichtet, ihren Mitarbeitern sichere Arbeitsmittel nach den
anerkannten Regeln der Technik sowie den einschldgigen Sicherheitsbestimmungen bereitzustellen!

W Der Eigentlimer des Pressbiigels muss sicherstellen, dass ausschlieBlich ausgebildete Fachkrafte in KFZ-Fachwerkstatten
den Pressbuigel verwenden!

W Der Eigentiimer des Pressbligels muss sicherstellen, dass dem Nutzer die Betriebsanleitung zur Verfligung steht, und er diese
vollstandig gelesen und verstanden hat, bevor er den Pressbiigel verwendet!

W Der Eigentiimer des Pressbiigels muss sicherstellen, dass der Nutzer mit den grundlegenden Vorschriften Gber Arbeitssicher-
heit und Unfallverhiitung vertraut ist, und ihm die personliche Schutzausriistung zur Verfiigung steht!

1.3 BestimmungsgemaBe Verwendung
Der Pressbiigel...
W darf nur zum Aus- und Einpressen von Trag-/Fiihrungsgelenken an Kraftfahrzeugen verwendet werden!

W darf nur bis zu einer max. Belastung von 14 Tonnen bzw. 17 Tonnen verwendet werden!

W darf nur von Hand per Muskelkraft mit einem manuellen Antrieb oder einer manuell angetriebenen GEDORE Automotive
Hydraulik-Zylinder/Pumpe Kombination mit Manometer zur sicheren Druckkontrolle verwendet werden!

P darf nur mit GEDORE Automotive Original-Ersatz und Zubehorteilen verwendet werden!
W darf nur in der Weise, wie es in dieser Betriebsanleitung beschrieben wird, verwendet werden!
A\ Jede andere Verwendung kann zum TOD oder zu SCHWEREN VERLETZUNGEN fiihren!

1.4 Verniinftigerweise vorhersehbare Fehlanwendung

Der Pressbiigel...

W darf niemals zum Aus- und Einpressen von anderen Teilen oder in einer anderen Art und Weise als bestimmungsgeman
vorgesehen verwendet werden!

W darf niemals mit einem maschinellen Antrieb, einer maschinell angetriebenen Hydraulik-Zylinder/Pumpe Kombination oder
einem anderen Antrieb als bestimmungsgemaR vorgesehen verwendet werden!

W darf niemals flr Serienabfertigungen mit vielen Aus- und Einpressvorgdangen innerhalb weniger Minuten verwendet werden!
W darf niemals mit einer tGberbriickten, verdnderten oder entfernten Sicherheitseinrichtung verwendet werden!
W darf niemals eigenmachtig verdndert, umgebaut oder zweckentfremdet werden!

A\ Verwenden Sie den Pressbligel immer bestimmungsgemdR. Jede andere Verwendung kann zum TOD oder zu SCHWEREN
VERLETZUNGEN fihren!
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1.5 Personliche Schutzausriistung

Tragen Sie zu lhrer Sicherheit bei der Verwendung des Pressbiigels immer die persoénliche Schutzausriistung! Der Pressbiigel
kann mechanische Gefahren wie Quetschungen, Schnitt- und Sto3verletzungen hervorrufen.

N Tragen Sie immer AUGENSCHUTZMITTEL (z.B. DIN EN 166, OSHA 29 CFR 1910.133, ANSI Z87) bei der Verwendung des

) Pressbiigels zum Schutz vor umherfliegenden Teilen bzw. Partikeln!

W Bei der Verwendung des Pressbiigels konnen umherfliegende Teile bzw. Partikel SCHWERE VERLETZUNGEN |hrer
Augen verursachen!

Pressbiigels zum Schutz vor scharfen Kanten und Quetschen zwischen Teilen!

PBei der Verwendung des Pressbiigels konnen scharfe Kanten und Quetschen zwischen Teilen SCHWERE
VERLETZUNGEN |hrer Hande verursachen!

@ Tragen Sie immer SCHUTZHANDSCHUHE (z.B. DIN EN 388, OSHA 29 CFR 1910.138, ANSI 105) bei der Verwendung des

des Pressbiigels zum Schutz vor herabfallenden Teilen!

W Bei der Verwendung des Pressbiigels kdnnen herabfallende Teile SCHWERE VERLETZUNGEN lhrer FiiBe und Zehen
verursachen!

@ Tragen Sie immer SICHERHEITSSCHUHE (z.B. DIN EN SO 20345, OSHA 29 CFR 1910.136, ANSI Z41) bei der Verwendung

1.6 Kennzeichnung der Warnhinweise

Warnhinweise warnen vor moglichen Gefahren. Beachten Sie diese immer um TOD oder VERLETZUNGEN zu vermeiden!

Warnhinweise in dieser Betriebsanleitung sind zur besseren Unterscheidung folgendermaflen klassifiziert:

Warnzeichen Bedeutung
Hinweis auf eine gefahrliche Situation, die, wenn sie nicht vermieden wird,
AWARNUNG moglicherweise zum TOD oder zu SCHWEREN VERLETZUNGEN fihrt.
Hinweis auf eine gefahrliche Situation, die, wenn sie nicht vermieden wird,
AVORSICHT moglicherweise zu MITTLEREN oder LEICHTEN VERLETZUNGEN fiihrt.
ACHTUNG Hinweis auf eine Situation, die, wenn sie nicht vermieden wird,
moglicherweise zur Beschdadigung des Werkzeuges oder einer Sache in seiner Umgebung fihrt.
@ Hinweis auf wichtige Informationen und niitzliche Tipps.

1.7 Arbeitsumgebung

Verwenden Sie den Pressbiigel ausschlieBlich in einem sicheren Arbeitsumfeld, und setzen Sie dieses keinen extremen
Temperaturen, direkter Sonneneinstrahlung sowie extremer Luftfeuchte und Nésse aus!

W Der Arbeitsplatz muss sauber und aufgerdumt sein.

W Der Arbeitsplatz muss ausreichend grof3 und beleuchtet sein.

W Der Arbeitsplatz muss einen tragfahigen und rutschfesten Untergrund besitzen.

W Der Arbeitsplatz muss abgesichert sein gegen den Zugang unbefugter Personen.

W Der Arbeitsplatz muss eine Raumtemperatur im Bereich zwischen -10°C bis +40°C aufweisen.

1.8 Emissionen

Hydraulik-Ol und Molybdandisulfid-Paste kénnen bei der Verwendung des Pressbiigels heruntertropfen bzw. auslaufen und
eine Gefahr furr die Umwelt darstellen.

W Entfernen Sie sofort auslaufendes Hydraulik-Ol sowie {iberschiissige Molybdandisulfid-Paste, z.B. mit Hilfe von Olbindemittel
oder eines Putztuches.

P Reinigen Sie bei Hautkontakt sofort die betroffene Stelle mit Hilfe fettlosender Seife und Wasser.

W Entsorgen Sie Schadstoffe wie Hydraulik-Ol und Molybdéndisulfid-Paste immer umweltgerecht.

W Sicherheitsdatenblatter gemdB Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 zu Hydraulikol (Alsus Hyd HLP 32 oder 46) sowie zu
Molybdéndisulfid-Paste (MOLYKOTE® G-N PLUS PASTE) finden Sie beim Hersteller im Internet (World Wide Web) oder
nehmen Sie gegebenenfalls Kontakt mit der GEDORE Automotive auf.
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1.9 Grundlegende Sicherheit- und Warnhinweise

AWARNUNG / VORSICHT - Bei Missachtung besteht Unfall- und Lebensgefahr

Beachten Sie bei der Verwendung des Pressbiigels immer die nachfolgenden Sicherheits- und Warnhinweise sowie MafR3-

nahmen, um TOD oder SCHWERE VERLETZUNGEN sowie Sachschaden durch Gefahren, Fehlanwendung, Missbrauch und

unsicheren Umgang zu vermeiden!

W Lesen und verstehen Sie diese Betriebsanleitung vor der Verwendung des Pressbiigels, und beachten Sie alle Sicherheits-
sowie Warnhinweise fir eine sichere Verwendung!

W Arbeiten Sie mit dem Pressbligel immer unter Beachtung der grundlegenden Vorschriften (iber Arbeitssicherheit,
Unfallverhiitung und Umweltschutz!

W Verwenden Sie den Pressbiigel immer bestimmungsgemaR. Fir Verletzungen und Schaden, die durch eine unsachgemafle
Verwendung bzw. Missachtung gegen die Sicherheitsvorschriften resultieren, ibernimmt die GEDORE Automotive keinerlei
Haftung sowie Gewahrleistungs- und Garantieanspriiche.

W Kontrollieren Sie den Pressbiigel vor jeder Verwendung sorgfaltig auf Beschdadigungen, lose Teile oder unzuldssige
Anderungen, und verwenden Sie diesen niemals, wenn solche festgestellt wurden! Eine fachgerechte Uberpriifung und
Instandsetzung darf nur durch speziell geschultes Fachpersonal bei der GEDORE Automotive durchgefiihrt werden!

W Verwenden Sie flr den Pressbiigel ausschlieBlich Original-Ersatz- und Zubehorteile der GEDORE Automotive!
W Beachten Sie bei der Arbeit mit dem Pressbiigel immer auch die fahrzeugspezifischen Herstellervorgaben!

W Sichern Sie den Pressbligel, insbesondere den Hydraulik-Zylinder, gegen Herunterfallen und Umherschleudern ab,
beispielsweise durch Festhalten oder iber den GEDORE Sicherheitshaltegurt - KL-0040-2590 oder alternativ Gber die
Aufnahmevorrichtung KL-0040-258 A!

W Verwenden Sie den Pressbiigel niemals mit einem maschinellen bzw. anderen Antrieb als bestimmungsgemafR vorgesehen!
Treiben Sie diesen ausschlieBlich von Hand per Muskelkraft an, mit einem manuellen Antrieb oder einer manuell
angetriebenen GEDORE Automotive Hydraulik-Zylinder/Pumpe Kombination mit Manometer zur sicheren Druckkontrolle!

W Verwenden Sie den Pressbligel niemals fiir Serienabfertigungen mit vielen Aus- und Einpressvorgdangen innerhalb weniger
Minuten!

W Verwenden Sie den Pressbiigel niemals, wenn Sie miide sind bzw. unter Einfluss von Alkohol, Drogen oder Medikamenten stehen!

W Sorgen Sie vor der Verwendung des Pressbiigels dafiir, dass sich keine unbefugten Personen im direkten Umfeld aufhalten!
W Beachten Sie bei der Verwendung des Pressbiigels immer die max. Belastung, und lberschreiten Sie diese niemals!

WP Tragen Sie bei der Arbeit Ihre personliche Schutzausriistung wie z.B. Schutzbrille, Schutzhandschuhe, Sicherheitsschuhe!

W Achten Sie grundsétzlich auf einen sicheren Halt des Pressbiigels am Fahrzeug!

W Lassen Sie niemals den Pressbiigel unbeaufsichtigt im belasteten Zustand am Fahrzeug zuriick!

W Schlagen Sie niemals mit einem Hammer oder sonstigen Gegenstdnden auf den Pressbligel, und spannen Sie diesen
niemals in einen Schraubstock ein!

W Vermeiden Sie unbedingt ein Herunterfallen sowie Schldage und St63e gegen den Pressbiigel, vor allem, wenn sich dieser im be-
lasteten Zustand befindet! Legen Sie diesen immer sicher gegen Herunterfallen auf einer sauberen Ablage bzw. Werkbank ab!

W Betdtigen Sie niemals die Hydraulikpumpe, wenn diese nicht mit dem Hydraulik-Zylinder verbunden ist. Ansonsten kénnen
der Druckschlauch und die Verbindungsstiicke beschadigt werden!

PVerwenden Sie die Hydraulikpumpe immer zusammen mit einem speziell auf den Hydraulik-Zylinder abgestimmten
Manometer zur sicheren Druckkontrolle!

W Kontrollieren Sieimmer vor derVerwendung der Hydraulikpumpe, ob alle technischen Spezifikationen mitden Anforderungen
des Hydraulik-Zylinders tibereinstimmen!

W Verwenden Sie die Hydraulikpumpe niemals bei Hydraulik-Zylindern, welche zum Heben, Senken und Abstiitzen von Lasten
verwendet werden!

W Verwenden Sie die Hydraulikpumpe niemals mit einem Hydraulik-Zylinder, welcher mehr Ol in den Behilter zuriickpumpt
als die Hydraulikpumpe aufnehmen kann.

P Soll als Antrieb fiir die GEDORE Automotive Hydraulik-Zylinder eine bereits in der Werkstatt vorhandene Hydraulik-Hand-
pumpe eingesetzt werden, so muss diese zuvor mit einem auf den Hydraulik-Zylinder abgestimmten GEDORE Automotive
Manometer ausgestattet werden!

W Unterbrechen Sie sofort die Arbeit, wenn Sie sich bei der Verwendung mit dem Pressbiigel unsicher sind, und nehmen Sie
gegebenenfalls Kontakt mit der GEDORE Automotive auf!

WP Wenn Sie Beschddigungen am Pressbiigel feststellen, darf dieser aus Sicherheitsgriinden nicht mehr verwendet werden!
Eine fachgerechte Uberpriifung und Instandsetzung darf nur durch speziell geschultes Fachpersonal bei der GEDORE
Automotive GmbH durchgefiihrt werden!
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1.10 Wartungen

Fihren Sie Wartungen am Pressbiligel regelmaBig und grundsatzlich nur im entlasteten Zustand durch! Mangelnde und
unsachgemaBe Wartungen kdnnen zu Beschadigungen am Pressbligel fiihren und dadurch mdglicherweise TOD oder
SCHWEREN VERLETZUNGEN nach sich ziehen!

Vor jeder Verwendung:

W Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung den Pressbiigel sorgfiltig auf Beschiddigungen, lose Teile oder unzuldssige
Anderungen!

W Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung am Pressbiigel die Spindel auf Verschmutzungen und Beschiddigungen.
Gegebenenfalls reinigen und nachfolgend schmieren Sie diese ausschlieBlich mit Molybdandisulfid-Paste! (z.B. GEDORE
Automotive - KL-0014-0030)

Empfohlen: Alle 24 Monate:
W Lassen Sie alle 24 Monate den Pressbligel fachgerecht von autorisiertem Fachpersonal der GEDORE Automotive (iberpriifen!

1.11 Problembehandlungen
Fihren Sie Problembehandlungen am Pressbiigel grundséatzlich im entlasteten Zustand durch!

Problem: Hydraulik-Ol lsuft an der Hydraulik-Kupplung zwischen Hydraulik-Zylinder und Handpumpe aus.
Ursache: Hydraulik-Kupplung verschmutzt oder lose.
Abhilfe: Hydraulik-Kupplung reinigen und nachziehen. Fehlendes Hydraulik-Ol (HLP 32 oder 46) an der Handpumpe nachfiillen.

Problem: Hydraulik-Handpumpe baut keinen Druck oder nur sehr langsam auf.
Ursache: Druckablassventil an der Handpumpe steht offen oder Hydraulik-Ol fehlt.

Abhilfe: Druckablassventil an der Handpumpe vollstandig schlieBen und gegebenenfalls fehlendes Hydraulikdl (HLP 32 oder 46)
an der Handpumpe nachftllen.

1.12 Pflege / Aufbewahrung

Eine unsachgemaBe Pflege und Aufbewahrung kann zu Beschadigungen am Pressbugel fihren.

W Tauchen Sie den Pressbiigel niemals in Wasser, Losungsmittel oder sonstige Reinigungsfliissigkeiten.

W Reinigen Sie nach dem Gebrauch alle Teile des Pressbiigels mit einem trockenen und sauberen Putztuch.
W Bewahren Sie den Pressbiigel und die Betriebsanleitung an einem trockenen und sauberen Ort auf.

1.13 Instandsetzung

AWARNUNG

Eine unsachgemafle Instandsetzung des Pressbiigels kann zum TOD oder zu SCHWEREN VERLETZUNGEN fiihren.

P Wenn Beschidigungen, lose Teile oder unzuldssige Anderungen am Pressbiigel festgestellt wurden, darf dieser aus
Sicherheitsgriinden nicht mehr verwendet werden!

W Eine Instandsetzung darf nur durch speziell geschultes Fachpersonal bei der GEDORE Automotive durchgefiihrt werden!

W Verwenden Sie flr den Pressbiigel ausschlieBlich Original-Ersatz und Zubehérteile der GEDORE Automotive!

Nehmen Sie gegebenenfalls fiir eine fachgerechte Uberpriifung und Instandsetzung des Pressbiigels Kontakt mit der GEDORE

Automotive auf.

1.14 Umweltschonende Entsorgung

Entsorgen Sie den Pressbligel und Verpackungsmaterial umweltgerecht gemal3 der gesetzlichen Vorgaben. Erkundigen Sie sich
gegebenenfalls bei Ihrer 6rtlichen Behdrde nach umweltfreundlichen Entsorgungsméglichkeiten.
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2. PRODUKTBESCHREIBUNG

2.1 KL-0326-1... - Pressbiigel-Serie fiir Trag-/Fiihrungsgelenke

KL-0326-161 E - Pressbiigel-Satz fiir Traggelenke
Universell passend fiir Fahrzeuge mit gepressten Trag-/Fiihrungsgelenken an der Vorder- bzw. Hinterachse.

Besonders passend beispielsweise...
...am unteren Trag-/Fiihrungsgelenk und Stabilisatorgelenk der Vorderachse bei Mercedes:
E-Klasse (W211, W124), CLS (W219), S-Klasse (W220), SL (W230), 190er (W201).
...am unteren Trag-/Fiihrungsgelenk der Vorder- und Hinterachse bei Mercedes: M-Klasse (W163).
...am oberen Trag-/Fiihrungsgelenk der Vorderachse bei Volkswagen: Transporter T4 (7D).

In Verbindung mit den erforderlichen Antriebsteilen ermoglicht der Pressbiigel-Satz
ein schnelles, fachgerechtes Aus- und Einpressen von Trag-/Flihrungsgelenken
direkt am Fahrzeug. Ein zeitraubender Ausbau des Achsschenkels ist hierzu
nicht erforderlich.

Erforderliche Antriebsteile

Hydraulisch:

KL-0039-1930 - Druckspindel M20 x 350 mm
KL-0040-2500 - Hydraulik-Zylinder

KL-0215-35 M25 - Hydraulik-Handpumpe
Mechanisch:

KL-0174-620 - Mechanische Spindel

KL-0174-853 - Druckstiick flir mechanische Spindel
KL-0174-547 - Adapter 2 %4"-14 UNS auf M20x2

Lieferumfang / Einzelteiliibersicht
Siehe Kapitel 2.3

KL-0326-1000 B - Pressbiigel (Grundwerkzeug)

In Verbindung mit den entsprechenden Druck-/Stiitzhiilsen, Adapterringen und erforderlichen Antriebsteilen ermdglicht
der Pressbiigel ein schnelles, fachgerechtes Aus- und Einpressen von Trag-/Flihrungsgelenken direkt am Fahrzeug. Ein zeit-
raubender Ausbau des Achsschenkels ist hierzu nicht erforderlich.

Erforderliche Antriebsteile

Hydraulisch:

KL-0039-1930 - Druckspindel M20 x 350 mm
KL-0040-2500 - Hydraulik-Zylinder

KL-0215-35 M25 - Hydraulik-Handpumpe
Mechanisch:

KL-0174-620 - Mechanische Spindel

KL-0174-853 - Druckstiick fir mechanische Spindel
KL-0174-547 - Adapter 2 %4"-14 UNS auf M20x2

Erforderliches Zubehor

KL-0039-16.. - Kurze Druck-/Stiitzhiilsen
KL-0326-1.. - Druckstiicke und Adapterringe

Lieferumfang / Einzelteiliibersicht
Siehe Kapitel 2.3
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2.2 Komponenteniibersicht

@ Diese Ubersicht zeigt grundlegende Komponenten, Bezeichnungen und Informationen zur Pressbiigel-Serie.
Eine detallierte Lieferumfang-/Einzelteillbersicht ist unter Kapitel 2.3 zu finden.

Verstarkungsleiste [A2]
Durch Montage der Verstdrkungsleiste [A2] kann
die max. Belastung des Pressbiigel [A1] von 14 Tonnen
auf 17 Tonnen erhéht werden.

Adapterringe [B..]

Je nach Platzverhdlnissen am Fahrzeug,
verschiedene Montagebeispiele
der Verstdrkungsleiste [A2]:

LINKS MITTE

RECHTS

Druck-/Stiitzhiilsen [C..]

Pressbiigel [A1 ]/

Universell passend fiir
Trag-/Fiihrungsgelenke und
kleinere Silentlager.

Trag-/Fiihrungsgelenk
Je nach Trag-/Fiihrungsgelenk bzw. Position
des Anschlags muss dieses in die entsprechende
Richtung aus- bzw. eingepresst werden!

Antriebsteile [Z..]

Der Pressbligel [A1] kann wahlweise

mit hydraulischen oder mechanischen
Antriebsteilen verwendet werden.

Anschlg unten Anschlag oben

© Copyright by GEDORE Automotive GmbH, Germany KL-0326-1000B..Serie (DE240201).indd -9
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2.3 Lieferumfang / Einzelteiliibersicht

@ Diese Tabelle zeigt alle Komponenten der Pressbiigel-Serie.

Bevor Sie den Pressbiligel verwenden, Uberprifen Sie, Pressbiigel Pressbiigel-Satz
ob alle zum Lieferumfang gehérenden Teile vorhanden sind. KL-0326-1000 B KL-0326-161 E

Grundwerkzeuge... A Pos.

KL-0326-1001 B - Pressbligel A1 (] [ ]

KL-0326-1004 - Verstarkungsleiste A2 o o

KL-0326-1003-1 - Zylinderschraube A3 2x @ 2x @

Adapterringe...

KL-0326-1111 - Adapterring, Innen-@ 51 mm

KL-0326-1311 - Adapterring, Innen-@ 38 mm

KL-0326-1312 A - Adapterring, Innen-@ 51/47 mm

KL-0326-1411 - Adapterring Innen-@ 34/38 mm

Druck-/Stiitzhiilsen...

KL-0039-1634 - Druck-/Stlitzhulse kurz, AuBen-@ 34 mm

KL-0039-1640 - Druck-/Stlitzhulse kurz, AuBen-@ 40 mm

KL-0039-1642 - Druck-/Stlitzhilse kurz, AuBen-@ 42 mm

KL-0039-1650 - Druck-/Stlitzhulse kurz, AuBen-@ 50 mm

KL-0326-1314 - Druck-/Stitzhlse kurz, Auflen-@ 56 mm

KL-0326-1313 A - Druck-/Stutzhilse kurz, AuBen-@ 60 mm

KL-0043-8662 A - Druckhdilse doppelt, AuBen-@ 44/52 mm

KL-0350-5102 - Druck-/Stiitzhilse lang, AuBBen-@ 34 mm

Antriebsteile...(Z)

|
KL-0039-1930 - Druckspindel M20 x 350 mm
..Hydraulisch |KL-0040-2500 - Hydraulik-Zylinder 17t
KL-0215-35 M25 - Hydr.-Handpumpe 17t
KL-0174-853 - Drucksttick fiir mech. Spindel
..Mechanisch |KL-0174-547 - Adapter 2 %"-14 UNS auf M20x2
KL-0174-620 - Mechanische Spindel

Aufbewahrungssysteme:

KL-4999-1319 - Schaumstoffeinlage - o
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2.4 Technische Daten

YAl

Max. Belastung Hydraulik-Zylinder [Z2"]:
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3.VORBEREITUNG

3.1 Fahrzeug vorbereiten

4
£33 1: Trag-/Fiihrungsgelenk entsprechend vorbereiten...

1. Fahrzeug sicher anheben und alle erforderlichen Teile
nach Herstellervorgaben fiir die nachfolgenden Arbeiten,
entsprechend vorbereiten.

Achsschenkel Beispielsweise:

Rad abschrauben, Trag-/Fiihrungsgelenk freilegen und
Befestigungsmutter, falls vorhanden, entfernen. Falls
notig zusatzlich Bremsscheibe und Hitzeschutzblech
demontieren.

- Trag-/Fiihrungsgelenk

3.2 Werkzeug vorbereiten

'ﬁ 2: Pressbiigel [A1] entsprechend vorbereiten...

Antriebsteile Antriebsteile
MECHANISCH HYDRAULISCH

AWARNUNG

Der Pressbiigel kann durch Verwendung eines maschi-
nellen Antriebes brechen und umherschleudern. Dies
kann zum TOD oder zu SCHWEREN VERLETZUNGEN
filhren! Deshalb den Pressbiigel ausschlieBllich von
Hand per Muskelkraft, mit einem manuellen Antrieb
oder einer manuell angetriebenen GEDORE Automotive
Hydraulik-Zylinder/Pumpe Kombination mit passen-
dem Manometer zur sicheren Druckkontrolle antrei-
ben!

1.Den Pressbiigel wie gezeigt, wahlweise mit hydrau-
lischen oder mechanischen Antriebsteilen entspre-
chend vorbereiten.

(@ Weitere Antriebsteile und Zubehér, siehe GEDORE-
Automotive Katalog.
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4. ANWENDUNGSBEISPIEL

(D Dieses Anwendungsbeispiel beschreibt das hydraulische Aus- und Einpressen eines Trag-/Fiihrungsgelenks
an einem Achsschenkel mit der Pressbligel-Serie. Der Vorgang erfolgt, ob mechanische
oder hydraulische Antriebsteile, grundsatzlich immer nach demselben Prinzip.

4.1 Adapterringe und Druck-/Stutzhiilsen ermitteln

her groBer!

@ Grundsatzlich gibt es zwei unterschiedliche
Methoden zum Aus- und Einpressen eines
Trag-/FUhrungsgelenks. Je nach Position des
Anschlages wird dieses dabei entweder Gber
den Adapterring [B..] oder die Druck-/Stitz-
hilse [C..] in die entsprechende Richtung aus-
bzw. eingepresst.

Das Trag-/Fiihrungsgelenk kann durch Verwen-
dung falscher Adapterringe [B..] und Druck-/
Stiitzhiilsen [C..] beschddigt werden. Deshalb
unbedingt die Druckseite vom Aussen-@ her
kleiner wahlen als der Aussen-@ am Trag-/Fiih-
rungsgelenk und die Stiitzseite vom Innen-@

Methode 1

'ﬁ 3:Je nach Trag-/Fiihrungsgelenk, passende Adapterringe [B..] und Druck-/Stiitzhiilsen [C..] ermitteln.

1. Je nach Durchmesser-@ am Trag-/Fiihrungsgelenk und erforderlicher Aus- und Einbau-Methode,
passende Adapterringe [B..] und Druck-/Stiitzhilsen [C..] ermitteln.

@ Fahrzeugsperzifische Zusammenstellungen, siehe unten.

Methode 2

1

1
Anschlag
unten 1
1

Mercedes W163

Unteres Traggelenk der
Vorder- und Hinterachse

1

B
/

Mercedes W211,
W219, W220, W230

Unteres Traggelenk
der Vorderachse

B1 B3
\

-B m
’ 1
1 c4

Mercedes W201, W124
Unteres Traggelenk
der Vorderachse

B4
\ /

Volkswagen T4

Oberes Traggelenk
der Vorderachse

B3

/
3

'Y
A

Mercedes W211,
W219,W220, W230

Stabilisatorgelenk
der Vorderachse

B2 B2
\ /
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4.2 Trag-/Fuhrungsgelenk auspressen

4
51 4: Pressbiigel [A1] lagerichtig am Trag-/Fiihrungsgelenk ansetzen.

Das Trag-/Fiihrungsgelenk kann beim Auspressen mit dem Pressbiigel
kollidieren und diesen beschddigen! Deshalb den Pressbiigel unbedingt
so ausrichten, dass dieser vollflachig aufliegt, rechtwinklig und mittig
zum Bauteil steht, und das Trag-/Fiihrungsgelenk ohne Kollision
herausgepresst werden kann!

Trag-/Fiihrungsgelenk

1.Den unter Kapitel 4.1 ermittelten Adapterring [B..] und die Druck-/
Stutzhilse [C..] lagerichtig am Pressbligel einsetzen. |
Nun den Pressbiigel wie gezeigt, - 8 A
lagerichtig am Trag-/Fuhrungsgelenk /
ansetzen und die Druckspindel [Z1H]
soweit eindrehen, bis die Druck-/Stiitz-
hiilse [C..] vollstandig am Trag-/Fiihr-
ungsgelenk anliegt.

(DBei extrem festsitzenden Trag-/Fiihr-
ungsgelenken kann durch Montage
der Verstarkungsleiste [A2] die max.
Belastung des Pressbligel [A1] von 14
auf 17 Tonnen erhéht werden.

Schrauben [A3] mit 25 Nm festziehen.

\ V

4
141 5: Trag-/Fiihrungsgelenk kontrolliert herauspressen.

Trag-/Fiihrungsgelenk

Der Pressbiigel kann durch eine Uberbelastung bzw. Fehlanwendung
brechen und umherschleudern. Dies kann zum TOD oder zu SCHWEREN
VERLETZUNGEN fiihren! Deshalb den Pressbiigel niemals liberlasten,
niemals mit einem maschinellen Antrieb verwenden oder in einer
anderen Art und Weise als bestimmungsgemag vorgesehen!

2, Hydr.-Zylinder [Z21] mit der Hydr.-Pumpe [Z3"] verbinden.
Nun die Hydr.-Pumpe [Z3"] betétigen,
dabei stets den Druck am Manometer
beachten und das Trag-/Flihrungsgelenk
kontrolliert herauspressen.

Maximale Belastu;{g
nicht iiberschreiten!

@®Der max. Hub des Hydr.-Zylinder [Z2"]
betragt 45 mm! Sobald dieser erreicht
ist: Pressvorgang unterbrechen, Druck
an Hydr.-Pumpe [Z3"] ablassen, Druck-
spindel [Z1"] nachdrehen, Pressvorgang
fortsetzen.

AL
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4.3 Trag-/Fiihrungsgelenk einpressen

\

4
L3 6: Pressbiigel [A1] und Trag-/Fiihrungsgelenk lagerichtig am Fahrzeug ansetzen.

Das Trag-/Fiihrungsgelenk kann beim Einpressen be-
schadigt werden! Deshalb das Trag-/Fiihrungsgelenk
und den Pressbiigel unbedingt rechtwinklig und mittig
zur Aufnahmebohrung am Fahrzeug ausrichten!

1.Den unter Kapitel 4.1 ermittelten Adapter-
ring [B..] und die Druck-/Stutzhiilse [C..] lage-
richtig am Pressbiigel einsetzen.

Nun den Pressbiigel wie gezeigt, zusammen mit
dem Trag-/Fiihrungsgelenk lagerichtig an der
Aufnahmebohrung am Fahrzeug ansetzen und
die Druckspindel [Z11] soweit eindrehen, bis
das Trag-/Fuhrungsgelenk vollstandig an der
Aufnahmebohrung anliegt.

4
£317: Trag-/Fiihrungsgelenk lagerichtig nach Herstellervorgaben einpressen.

Das Trag-/Fiihrungsgelenk kann beim Einpressen beschadigt
werden! Deshalb unbedingt die Einbaurichtung und Einbaulage
nach Fahrzeugherstellervorgaben beachten!

Der Pressbiigel kann durch eine Uberbelastung bzw. Fehlan-
wendung brechen und umherschleudern. Dies kann zum TOD
oder zu SCHWEREN VERLETZUNGEN fiihren!
Deshalb den Pressbiigel niemals iiberlasten,
niemals mit einem maschinellen Antrieb
verwenden oder in einer anderen Art und
Weise als bestimmungsgemaB vorgesehen!

2. Die Hydr.-Pumpe [Z3"] betdtigen, dabei stets
den Druck am Manometer beachten und das
Trag-/Flihrungsgelenk kontrolliert nach Her-
stellervorgaben einpressen.

Trag-/Fiihrungsgelenk

Maximale Belastu;g
nicht iiberschreiten!
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